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TAKCOHOMMS MEJJUATUBHBIX CTPATETUI KAK OCHOBA
®OPMHUPOBAHUS MIPOPECCUOHAJTBHON KOMIIETEHIINH
CTYAEHTA-JIMHI'BUCTA

AHHoTanmusi. B crarbe paccmarpuBaeTcsi mpoOiemMa  CoIepiKaTeIbHOro
HAIOJIHEHMSI TIpoliecca 00yUYeHuUsl MeIMalliy B sI3bIKOBOM By3e. [loguepkuBaercs, 4To
CYIIECTBYIOIIUE METOJUKM YacTO OTPAHUUYMBAIOTCS 3aJaHUSIMHU Ha TIEpPEecKa3 WU
mepeBo1, He GopMHUPYs Y CTYJASHTOB OCO3HAHHOTO TOX0/Ia K BHIOOPY SI3BIKOBBIX M
KOMMYHUKATHUBHBIX CpEICTB. B KadecTBe pelieHUs TMpeiaraeTcs BHEAPECHUE
TaKCOHOMHUU MEIUATUBHBIX CTPATETHil B CTPYKTYpYy 3aHATHA. OxapakTepr30BaHBI
MATH TPYNI CTpPATeTHH: KOTHUTHBHBIC, METAKOTHUTHBHBIC, S3BIKOBBIC, COITMATIBLHO-
KOMMYHUKATHUBHBIE U KOMIIEHCAaTOpHbIe. OmucaHa JOTMKa MOCTPOCHUS Y4EOHBIX
3aJJaHAA HAa OCHOBE KOTHUTHBHO-AESITEIILHOCTHOTO TOJX0/a, T/I¢ KakKaas TpyIia
CTpareruii OTpabaThIBa€TCs Ha OIPEACICHHOM »JTare pabdoThl C TEKCTOM WA
CUTYyalUEH.

KaroueBbie cioBa: Meauanus, MEIHATHBHAS KOMIICTCHIIHS, TaKCOHOMMS
CTpaTeruii, KOTHUTUBHO-ACSITEIIBHOCTHBIN MOAX0/1, 00yUYeHHe UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM,
MPaKTUYECKUE 3aaHUS, CTYACHTHI-TUHTBUCTHI.

Annotation. The article addresses the issue of designing the content of teaching
mediation in a language university. It is emphasized that existing teaching methods
often limit mediation practice to retelling or translation tasks, which fail to develop
students' conscious approach to selecting linguistic and communicative means. As a
solution, the introduction of a taxonomy of mediation strategies into the classroom
structure 1s proposed. Five groups of strategies are characterized: cognitive,
metacognitive, linguistic, socio-communicative, and compensatory. The logic of

designing learning tasks based on the cognitive-activity approach is described, where



each strategy group is practiced at a specific stage of working with a text or a
communicative situation.

Keywords: mediation, mediation competence, strategy taxonomy, cognitive-
activity approach, foreign language teaching, practical tasks, student linguists.

Bsenenue

CoBpeMeHHbIe 00pa30BaTEIbHBIC CTAHAAPTHI 110 HAMPABICHUIO «JIMHTBUCTHKA
TpeOYIOT OT BBIITYCKHHUKA HE TTPOCTO BJIAJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, & CIIOCOOHOCTH
BBICTYTATh MMOCPETHUKOM MEXTY HOCUTEIISIMU PAa3HBIX KYJIBTYP U TPOPECCHOHATBHBIX
coobmiecTB. DyHKIMA MEAUATOPA CETO/IHSA BBIXOIUT JAJIEKO 32 PAMKUA TEXHUYECKOTO
MepeBo/ia: CIEIUATNCT JI0DKEH YMETh OOBSCHATH CJIOKHBIE KOHIICTIINH, CTJIaXKUBATh
KOH(DJIMKTHBIC CHUTyalluM W aJanTHpoBaTh WH(POpPMAIMIO TOJ KOHKPETHYIO
aynuroputo. OJHAKO, KaK TOKa3bIBa€T aHAM3 Y4YEOHBIX MOCOOWH, MpakTUYecKas
peanu3anus 3THX TpPeOOBAaHUM CTAIKUBAETCS C METOJAMYECKOW TPYAHOCTHIO.
TpamuuuoHHBIE yHOpaXHEHUS (THIA «IEepefaiTe CcoAepKaHWE TEKCTay WU
«mepeBenuTe ab3aip) pa3BUBAIOT B OCHOBHOM PEIPOIyKTUBHbIC HABBIKK. OHU HE y4aT
CTyJICHTa aHAJIM3WPOBaTh KOMMYHHKATHBHYIO CHTYyaIldi0, IUIAHUPOBATh CBOU
JEUCTBUA WM OIEHUBATh YMECTHOCTh BBIOpaHHOTO peructpa. B pesymnbrate,
CTaJIKUBAsCh C peasibHOM MPoheCCUOHAIBHON 3a/1aue, BHIITYCKHUK 4acTO JEHCTBYET
WHTYUTHUBHO, YTO BEJET K KOMMYHUKAaTUBHBIM cO0siM. CliemoBaTeabHO, CYIIECTBYET
HEOOXOJAMMOCTh B  METOJAMYECKOM HMHCTPYMEHTE, KOTOPBIM TMO3BOJMI OBl
mpernofaBaTeNlto ModTamHO (OPMUPOBATh Yy CTYJAEHTa HABBIKM OCO3HAHHOTO
YIPaBJICHUS MEAUATUBHOUN NEATEIbHOCTHIO. TaKuM MHCTPYMEHTOM SIBIIETCS YeTKasl
TaKCOHOMHUS MEIMATUBHBIX CTPATETUH, BCTPOCHHAss B CHUCTEMY KOTHUTHUBHO-
AESTEIbHOCTHOTO TIOX0A.

MenuaTtuBHbIe CTPATErHH KAK YaCTh MeIUATUBHOI 1eATEJILHOCTH

KOrHUTHBHO-IEATEIBHOCTHBIM TOJX0J] paccMaTpuBacT J000e yMEHHE Kak
MOCJICIOBATEILHOCTh  JICHCTBUIM, MMEIONIUX CBOIO BHYTPEHHIOI CTPYKTYPY.
[IpuMeHuTEILHO K MEUAITNH, 9TO 03HAYAET, YTO YCIEIIHAS eATeIbHOCTh MEINaTOpa
3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJIBKO OH BJIAJICET aITOPUTMOM IepepadOTKH MHGOPMAITIH U

croco0eH rmOKO MEHSTH CBOM I[GflCTBHH B 3aBUCHUMOCTH OT LCJIM KOMMYHHUKAIIUU.



Menuanus onpenensercs Kak IpoLecc aKTUBHOTO KOTHUTUBHOI'O B3aMMOJICHCTBUS C
TEKCTOM U ayauTopuei. Jliusi Toro 4YroObl ATOT Mpoilecc ObUT YIPaBISEMBIM,
HEO0OXOJMMO BBIACIUTh B HEM KOHKpETHbIE onepanuu. VIMEHHO 3TH omepauuu u
COCTaBJISIIOT CTpaTerHalibHbIN anmapat oOydaromierocsi. B nanHoit pabore He mpocTo
MEPEUHCIAIOTCS CTPaTernd, a PACCMATPUBAETCS B3aUMOCBSI3aHHAs CHUCTEMA, TJE
YCHEIIHOCTh MPUMEHEHHS OJTHOM TPYIIIbI HAMPSMYIO 3aBUCUT OT C(POPMUPOBAHHOCTH
IPYTUX.

CTpyKTypa TAKCOHOMHUM U €e NMPAKTH4YeCKoe HANlOJTHeHHe

[Ipemyiaraemasi TakKCOHOMMS BKJIFOYAET ISATh IpyII crpareruid. KiroueBbim
KPUTEPUEM HX BBIICICHUS SIBISIETCA LEIb, KOTOPYIO IIpecieayeT MeIuaTop Ha
KOHKPETHOM 3Tare CBOei padoThI.

PaccmMoTpuM Kaxayro TIpynmy MOAPOOHO, WILTIOCTPUPYS KOHKPETHBIMU
pUMepPaMH U3 y4eOHOM MPaKTUKU.

1. KoruutusHbie CTpaTeruu (mo3HaBaTenbHAs nepepadboTKa)
JlaHHBIM CTpaTEruy MO3BOJIIIOT CTYJIEHTY OCMBICIUTH UCXOAHBIM Marepuain. Crona
OTHOCATCA: MPOTHO3UPOBAHUE COJIEP)KAHHUS TEKCTa IO 3arojIOBKY WJIM TEPBBIM
IIPEJIOKEHUSM;  BBIICJICHHE KIIFOUEBBIX AapryMEHTOB; KoMIpecchus (CxKaTHe)
uH(popmanuu; MHTEpHpETaLNS MOATEKCTA.
[Ipumep u3 npaktuku: CryaeHtam npeniaraercss (parMeHT Hay4yHOM CTaTbu Ha
aHTJINKACKOM si3bIKe. VX 3a1aya — repes YTeHHEM COCTaBUTh aCCOLIMATUBHYIO KapTYy,
MPOTHO3UPYSI BEPOSITHYIO TEMATHKY. B mpoliecce 4TeHnsi OHU JTOJKHBI MAPKUPOBATH
TOJIBKO T€ TMPEIIOKEHUSA, KOTOPbIE COJEP)KAT AapryMEHTBl aBTOpPA, WTHOPHUPYSI
WUTIOCTPATUBHBIA Marepuaid. ITo ¢GOpPMUPYET Y HHX YCTOMYMBBIA HaBBIK
CTPYKTYpPUPOBaHUS HHPOPMALIMH, HEOOXOAUMBIN JJIsl HOCIEAYIOIIEeH alanTaluu.

2. MeTakOrHUTUBHBIE CTpaTeruu (ynpaBieHue MIPOLECCOM)
[lon paHHBIMM CTpaTETMAMM TOJPA3yMEBAETCCS IUIAHUPOBAHME MEIUATUBHOMN
NeSTENBHOCTH (KakK s OyJy CTPOUTH CBOW OTBET?), CAMOKOHTPOJb (IIPaBUIBHO JIU S
MOHSJT CMbICIT?), OIIEHKY pe3yJibTaTa (AOCTAaTOYHO JIU MOW MPOAYKT aIaTHPOBAH IJIs
ciymiarens?).

IIpumep u3 npaktuku: [Ipy MOArOTOBKE MNpE3EHTAlMM HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE



CTYJIEHTY JaeTcs 3a/laHh€ 3aroJHUTh «JIMCT TUTAHUPOBAHUS», € OH MUCbMEHHO
¢bukcupyer: «Llenb Moero BhICTYIUIEHUS — OOBSICHUTH HECTICLIMAIIUCTY IOPUTNYECKUN
TepMun», «CpencTBa — HCIONIb30BaHUE MeTadop U OBITOBBIX cpaBHeHUi». Ilocie
BBICTYIUICHUS CTYJIEHT 3alOJHSET «JIUCT pedieKCHuu», oTMeuas, yaaloch JIU eMy
J0oCTHYb UenH. JlaHHBIA TpUEM [eNaeT BHYTPEHHUN KOHTPOJIb BHEIIHUM, 4YTO
obnerdaet (OpMUPOBAHKE HABBIKA.

3. SI3b1KOBBIE CTpaTeruu (MHCTpyMEHTAIbHBIN apceHan)
JlaHHas rpynna OXBaThIBAET HABBIKHU NepedpasupoBaHus, CHHOHUMHUH, JEKCHUECKOU
KOMIIPECCUHU, CMEHBl PErucTpa, a TaKXKe aJanTaluyd CTWIS MOJX aHp. OTO
npodeccuoHanbHas 0a3a MeuaTopa.
[Ipumep u3 npakTuku: 3agaHue Ha «CMeHy peructpa». CTyIeHT TOJKEH NEPEnncaTh
(dbopMabHbIN TEKCT (HAlIpUMeEp, U3 CYJ€OHOTO PEILICHUs NI HAyYHOU CTaTbU) B CTUJIb
KOPOTKOro nocta st 6sora. [Ipu 3ToM oT Hero Tpedyercs UCoIb30BaTh HE NPSIMbIE
SKBUBAJIEHTHl, a  OOIIEYNOTPEOUTEIbHYIO  JIEKCUKY, COKpPaTUTh  JJIMHHBIC
NpeJIOKEHUs], 100aBUTh PUTOPUYECKUE BOMPOCHI JUJIsI BOBJICUEHHUS YMUTATENS. IDTO
TPEHUPYET TMOKOCTh BJIAJICHUS SA3BIKOM.

4. ConuanbHO-KOMMYHHUKATUBHBIE CTpaTeruu (ynpaBlieHUE B3aUMOJICHCTBUEM)
Baxneiimii 010K, KOTOPBII 4acTO UTHOpUpYETCs B (hopmaTe MUCbMEHHBIX padoT.
Croma BXOJAT: aKTUBHOE CIIyLIaHUE, YMEHHE YTOYHSTh MO3ULHUIO COOECeTHUKA,
CHUMATh HaMpPsHKEHHOCTh, MOJIEPKUBATh OallaHC WHTEPECOB CTOPOH. OcoOEHHO
aKTyaJabHO npu MOJEJIMPOBAHUU IEPEroBOPOB WIH JIMCKYCCHH.
IIpumep n3 npaktuku: CTyaeHTaMm IpezuiaraeTcs posieBas urpa «MexayHapoaHble
neperopopsl». OnHA TIpyIIa MPEeACTABISIET HWHTEPECHl HUTAIBSIHCKOW KOMIIAHWM,
MPUBBIKIIEH K OBICTPHIM PEIIEHUSIM, JIpyras — HEMELKUX MapTHEPOB, CKIOHHBIX K
JeTalbHOMY  aHanu3y.  3ajgaya  meauatopa  (CTyJeHTa-IMHIBUCTA) — —
nepeopMyIMpOBaTh TMO3UIMK CTOPOH TaK, 4YTOOBl CHSTh KOH(MJIUKT WU HaWTU
KOMITIPOMHUCC. 3/1eCh BaKHA HE TOJIbKO JIEKCHKA, HO U YMEHHUE UCI0JIb30BaTh PEUEBbIC
KJTUIIIE COTJIaCHsI/HECOTIacusl, CHIKAIOIUE HAPSKEHHOCTb.

5. Komnencatopubie ctpareruu (yCTOMYMBOCTH NpHU AEPHUIIMTE PECYPCOB)

JlanHast rpymnma crpaTeruii mo3BOJIIOT 3(G(EKTUBHO ACHCTBOBATH B  YCIOBHSX



OTPAaHUYCHHBIX  SI3bIKOBBIX 3HaHMM. K  HUM  OTHOCATCS  KMCIOJIb30BAaHUE
NapaJMHTBUCTUUECKUX  CPEACTB (MHUMHKA, KECThl), BHU3yalIM3anus (CXEMBlI,
MPE3eHTAIMK ), OTIOpa Ha OOIIEMHUPOBBIC 3HAHUSI, TOUCK MEXbSI3bIKOBBIX Mapalljiesieil.
[IpumMep U3 MpaKTHKU: HA 3aHATHUAX 1O MEPEBOJY CO CiIyXa CTYJCHTaM 3aIlperieHo
OCTaHABJIMBAThCA NPU HEMOHMMAHUU JIEKCUYECKOW enuuuilbpl. MM mpenmnucano
WCIIOJIB30BaTh AB(PEMU3MBI WM TPHUOIU3UTEIbHBIE aHAJIoTH (HAmpuMep, BMECTO
CJIO’)KHOTO TEpMHHA YMOTPEOUTh OMUCATEIbHYIO KOHCTPYKIIMIO), UYTO Pa3BUBACT y
CTYJICHTOB CTPECCOYCTOMUYHUBOCTh U YMEHUE HE TEPSATHh HUTh PACCYKIICHHUS.

3akj0ueHne

[IpumMeHeHuEe CTPYKTYPUPOBAHHOM TAaKCOHOMHUM CTpPATEeTUM  MO3BOJISET
nepeBecTd oOydeHUe MEIUAIMU U3 paspsiia CTUXUIHOTO TBOPYECKOIO IMpollecca B
paspsa  ynpaBiaseMod — yuyeOHOH — JesITeNbHOCTH. BHeapeHue  KOTHHUTHUBHO-
NEATEeIbHOCTHOM MOJIEIY TMO3BOJISIET MPETOJABATEII0 HE TOJBKO KOHCTAaTUPOBATh (DAKT
HEJIOCTaTOYHOTO YPOBHS BJIQJCHUS SI3bIKOM, HO M MOHATh, HA KAKOM UMEHHO 3Tare
MEJIMAaTUBHON JEATEILHOCTH MPOUCXOAUT cOOM: Ha dTale aHajau3a, IJIaHUPOBaHMS,
MOPOKJICHUS BBICKA3bIBAaHUS WJIM B3aUMOJICUCTBUA C ayauTopueil. [lepcrnekTuBHBIM
HamnpaBJICHUEM HCCJIEIOBAHUS BUJIUTCSA pa3paboTka BAJIMUPOBAHHOTO
JMAarHOCTUYECKOTO HWHCTPYMEHTApHs, TO3BOJSIONIETO KOJMYECTBEHHO OICHUTH

cTeneHb C(HOPMUPOBAHHOCTU KaXKJIOM U3 MSITH TPYNIN CTPATETUH y CTYJEHTOB Pa3HbIX
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